460 S&W MAGNUM BRASS 100/BAG

The highest velocity revolver cartridge ever produced, this .45 caliber
chambering is basically a lengthened .454 Casull. Starline is a family owned
business and prides itself on producing the highest quality brass case
available. With a production process focused on quality not quantity, Starline
makes the finest brass and has for more than 40 years out of their state-of-
the-art manufacturing facility in Sedalia, MO.

Attributes

Name: 460 S&W MAGNUM BRASS 100/BAG
Manufacturer: STARLINE
Product no.: 749018134
Mfr. No.: 4610

Cartridge: 460 S&W
Finish: Brass

Quantity: 100

Delivery weight: 1.056kg
¢ Shipping height: 25mm
¢ Shipping width: 178mm
¢ Shipping length: 229mm

Item details

Made in USA
US export classification: 0A505.x
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Sicherheitshinweise fur die Verwendung von 460
S&amp;W MAGNUM BRASS

Einfuhrung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir die 460 S&amp;W MAGNUM BRASS von Starline. Diese Anleitung
ist wichtig, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lesen Sie die folgenden
Informationen sorgfaltig durch, um potenzielle Gefahren zu vermeiden und sicherzustellen, dass Sie das Produkt
korrekt verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Achten Sie beim OnlineKauf darauf, dass der Anbieter die geltenden Sicherheitsanforderungen erfilit.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wenn Sie mit dem
Produkt arbeiten.

Stellen Sie sicher, dass der Arbeitsbereich gut beliftet ist, um das Einatmen von Dampfen oder Staub zu
vermeiden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit offenen Flammen oder hohen Temperaturen.

Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Zindquellen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Lesen Sie die Bedienungsanleitung lhres Feuerwaffenmodells, um sicherzustellen, dass es mit der 460
S&amp;W MAGNUM BRASS kompatibel ist.

Uberpriifen Sie vor der Verwendung, ob die Hiilsen sauber und unbeschadigt sind.

Flllen Sie die Hllsen gemaR den Anweisungen des Herstellers mit dem entsprechenden Treibmittel.
Stellen Sie sicher, dass die Hilsen richtig in die Kammer Ihrer Waffe eingesetzt sind, bevor Sie schiellen.
Nach dem SchieBen, reinigen Sie die Waffe und die Hilsen gemal den Anweisungen des Herstellers.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie leere oder beschadigte Hilsen gemal den értlichen Vorschriften fur gefahrliche Abfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Hulsen nicht in die Hdnde von Unbefugten gelangen, bevor Sie sie entsorgen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder Unterstutzung zu Sicherheitsanfragen wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt des Herstellers oder an die zustandigen Behorden.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
Ihrer Verantwortung, sicherzustellen, dass Sie alle Sicherheitsvorkehrungen treffen und die geltenden
Vorschriften einhalten.



Safety Instruction Guide for 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS

Introduction

Thank you for choosing the 460 S&amp;W MAGNUM BRASS. This product is designed for highperformance use in
revolvers. Please read this safety instruction guide carefully to ensure safe handling, usage, and disposal of the
brass cases. This guide complies with the EU General Product Safety Regulation (GPSR) to protect your safety
and wellbeing.

General Safety Guidelines

Always handle ammunition with care and respect.

Store brass cases in a cool, dry place away from direct sunlight.

Keep out of reach of children and unauthorized individuals.

Regularly check for product recalls and safety updates on the EU Safety Gate platform.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the brass cases are compatible with your firearm model.

Inspect brass cases for any signs of damage or defects before use.

Do not attempt to modify the brass cases in any way.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling and loading ammunition.
Avoid using brass cases that have been previously reloaded more than the recommended number of
times.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools and safety equipment.
o Ensure your workspace is clean and organized.

2. Loading the Brass Cases:

o Check that your revolver is unloaded before loading brass cases.
o Carefully insert the brass cases into the cylinder of your revolver.
o Ensure that each case is seated properly and securely.

3. Firing:

o Always follow the manufacturer's instructions for your specific revolver model.
o Stand at a safe distance from others while firing.
o Ensure your shooting area is clear of obstructions and bystanders.

4. PostUse Care:

o After firing, allow the revolver to cool down before handling.
o Clean the brass cases if you plan to reload them.
o Dispose of any damaged or unusable brass cases according to local regulations.



Disposal Instructions

¢ Dispose of brass cases in accordance with local laws and regulations.
¢ Consider recycling options for brass materials.
¢ Never dispose of brass cases in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 460 S&amp; W MAGNUM BRASS, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. It is important to have access to reliable information for
your safety and satisfaction.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS. Always prioritize safety and stay informed about best practices for handling ammunition.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el cartucho 460 S&amp; W MAGNUM BRASS de Starline. Este producto ha sido disefiado
para ofrecer un rendimiento excepcional en el uso de revélveres. Sin embargo, es importante seguir ciertas
pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Esta guia proporciona informacién esencial sobre
la seguridad del producto, precauciones especificas, instrucciones de uso e informacién de contacto para
soporte adicional.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que este producto sea adecuado para tu arma y que esté en condiciones 6ptimas antes de
usarlo.

Mantén el cartucho fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona no capacitada para manejar
armas de fuego.

Siempre usa proteccién ocular y auditiva al disparar.

Inspecciona visualmente los cartuchos antes de usarlos. Desecha cualquier cartucho que muestre signos
de dafio o deformacion.

No dispares cartuchos que no sean compatibles con tu arma. Verifica siempre las especificaciones del
fabricante.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Manejo Seguro: Siempre trata todas las armas de fuego como si estuvieran cargadas. Nunca apuntes a
algo que no estés dispuesto a destruir.

Almacenamiento: Guarda los cartuchos en un lugar seco y seguro, lejos de fuentes de calor y humedad.
Uso en Entornos Controlados: Utiliza el cartucho en un campo de tiro autorizado y bajo condiciones
controladas.

Verificacion de Carga: Antes de disparar, verifica que el arma esté correctamente cargada y que el
cartucho esté bien asentado.

No Modifiques el Producto: No intentes modificar el cartucho de ninguna manera. Cualquier
modificacién puede resultar en un funcionamiento inseguro.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Preparacion:

o AsegUrate de que el drea de disparo esté despejada y que no haya personas ni animales
alrededor.
o Utiliza siempre una mesa de tiro o un soporte adecuado para tu arma.

Carga del Cartucho:

o Abre el cilindro de tu revdlver.

o Inserta el cartucho 460 S&amp;W MAGNUM BRASS en las cdmaras del cilindro asegurédndote de
gue esté bien ajustado.

o Cierra el cilindro de forma segura.

Disparo:

o Coloca el arma en posicién de tiro.
o AsegUrate de que el objetivo esté claramente visible y que sea seguro disparar.
o Presiona el gatillo suavemente para disparar.



4. PostDisparo:

o Después de disparar, revisa el area para asegurarte de que sea seguro y que no haya peligros.
o Extrae el cartucho vacio y revisa el cilindro por si hay otros cartuchos que necesiten ser retirados.

Instrucciones de Eliminacion

e Los cartuchos vacios deben ser eliminados de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos
peligrosos.

¢ No tires los cartuchos en la basura comun. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos de
eliminacién adecuados.

¢ Si el cartucho esta dafiado o defectuoso, contacta a un profesional para su eliminacién segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, asegurate de contactar a un profesional
capacitado o a la empresa fabricante. Es importante que todas las preguntas de seguridad sean dirigidas a un
experto para garantizar un manejo seguro del producto.

Recuerda que la seguridad es responsabilidad de cada usuario. Mantente informado y siempre actda con
precaucién al manejar armas de fuego y municiones.



Guide de Sécurité pour les Douilles Starline 460
S&amp;W Magnum

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les douilles Starline 460 S&amp;W Magnum. Ce document a pour but

de te fournir des informations essentielles sur I'utilisation sécurisée de ce produit, conformément aux
réglementations de sécurité des produits en vigueur dans I'Union Européenne (UE).

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état des douilles avant chaque utilisation.

Ne laisse jamais les douilles a la portée des enfants ou des personnes non qualifiées.

Signale tout produit suspect ou tout accident aux autorités compétentes.

Consulte régulierement la plateforme Safety Gate de I'UE pour des mises a jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Ne charge pas les douilles avec des munitions non compatibles.

e Utilise uniqguement les douilles pour les armes spécifiguement congues pour le calibre 460 S&amp;W
Magnum.

¢ Porte toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité et des
protections auditives, lors de I'utilisation de I'arme.

¢ Ne tire pas avec des douilles endommagées ou usées.

e Evite de tirer dans des conditions météorologiques extrémes, comme la pluie ou le vent fort, qui
pourraient affecter la sécurité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

¢ Installation :

o Assuretoi que I'arme est déchargée avant d'installer les douilles.
o Insére les douilles dans la chambre de I'arme en suivant les instructions du fabricant de 'arme.

o Utilisation :

o Charge I'arme conformément aux instructions du fabricant.

o Vérifie que la sécurité de I'arme est en position "sécurisée" avant de manipuler les douilles.
o Lorsque tu es prét a tirer, déplace la sécurité en position "tir".

o Apres utilisation, décharge toujours I'arme et retire les douilles.

Instructions d'Elimination
e Ne jette pas les douilles dans les ordures ménageéres.

e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des douilles et des munitions.
¢ Renseignetoi sur les points de collecte ou de recyclage appropriés pour les douilles usagées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles



sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, tu contribues a garantir une
utilisation sécurisée et responsable des douilles Starline 460 S&amp;W Magnum.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
460 S&amp;W MAGNUM BRASS STARLINE

Introduzione

Benvenuti nella guida alle istruzioni di sicurezza per il prodotto 460 S&amp;W MAGNUM BRASS STARLINE.
Questa guida & stata redatta per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, nel rispetto delle
normative di sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente le informazioni riportate in questa
guida prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

¢ Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di soggetti vulnerabili.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

In caso di incidenti o malfunzionamenti, contattare immediatamente le autorita competenti.

¢ Rimanere informati sulle eventuali comunicazioni di richiamo attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizzare sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza e guanti, durante la manipolazione del
prodotto.

Non utilizzare il prodotto in condizioni di scarsa visibilita o in ambienti instabili.

¢ Seguire sempre le istruzioni del produttore riguardanti la carica e |'uso delle cartucce.

Non tentare di modificare o riparare il prodotto senza I'assistenza di un professionista qualificato.
Tenere il prodotto in un luogo sicuro e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Controllo del Prodotto: Prima di utilizzare le cartucce, ispezionare ogni pezzo per assicurarsi che non ci
siano difetti visibili.
2. Caricamento:
o Sequire le istruzioni specifiche per il caricamento delle cartucce nel revolver.
o Assicurarsi che il revolver sia in posizione di sicurezza prima di procedere.
3. Utilizzo:
o Utilizzare il prodotto solo in un ambiente appropriato e sicuro.
o Mantenere una postura stabile e controllata durante l'uso.
o Non puntare mai I'arma verso persone o animali.
4. PostUso:
o Dopo l'uso, rimuovere le cartucce non utilizzate e riporle in un luogo sicuro.
o Pulire il revolver secondo le istruzioni del produttore dopo ogni utilizzo.

Istruzioni per lo Smaltimento
¢ Sequire le leggi e le normative locali per lo smaltimento delle cartucce e dei materiali di ottone.

¢ Non abbandonare mai il prodotto in luoghi pubblici o non autorizzati.
¢ Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro dei materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per segnalare prodotti non sicuri, si prega di contattare
I'ente competente nella propria area. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e altre



informazioni pertinenti sul prodotto.

Grazie per aver scelto il 460 S&amp;W MAGNUM BRASS STARLINE. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Sikkerhetsinstruksjoner for 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS STARLINE 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS 100/BAG

Introduksjon

Takk for at du valgte 460 S&amp;W MAGNUM BRASS fra Starline. Denne produktet er designet for & gi deg hgy
kvalitet og ytelse. Det er viktig a falge sikkerhetsinstruksjonene ngye for a sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Les og forsta alle instruksjoner far bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og personer uten erfaring med skytevapen.
Kontroller at hylsene er i god stand far bruk.

Rapportér eventuelle skader eller defekter til produsenten.

Hold alltid vapenet rettet bort fra deg og andre nar du handterer det.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

¢ Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr, inkludert gye og hgrselsvern.

e Sgrg for at vapenet er i samsvar med produsentens spesifikasjoner for hylser.
Unnga a bruke hylser som viser tegn pa slitasje, deformasjoner eller skader.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for at det er trygt & avfyre vapenet.
Folg alltid lokale lover og forskrifter knyttet til bruk av skytevapen og ammunisjon.

Instruksjoner for installasjon og bruk

* Kontroller at vapenet er avsikret far du begynner 3 installere hylsene.

Sett inn hylsen i kammeret i henhold til produsentens instruksjoner.

Sgrg for at hylsen sitter riktig for du lukker kammeret.

Avfyre vapenet i henhold til produsentens retningslinjer og sikkerhetsprosedyrer.

Etter bruk, kontroller hylsene for skader og rengjgr dem i henhold til produsentens anbefalinger.

Avfallsinstruksjoner

 Hylser som ikke lenger er i bruk bgr handteres som spesialavfall.
* Fplg lokale forskrifter for avfallshandtering av metallprodukter.
e Unnga a kaste hylser i vanlig sgppel.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For spgrsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
en kontakt tilgjengelig for sikkerhetsrelaterte henvendelser.

Ved a fglge disse sikkerhetsinstruksjonene bidrar du til 3 sikre en trygg og ansvarlig bruk av 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS fra Starline. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla tusek 460
S&amp;W MAGNUM BRASS STARLINE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup tusek 460 S&amp;W MAGNUM BRASS od firmy Starline. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz ochrony konsumentéw zgodnie z regulacjami Unii
Europejskiej dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw (GPSR). Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z ponizszymi
informacjami.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Zawsze przechowuj tuski w suchym i chtodnym miejscu, z dala od Zrédet ciepta i wilgoci.

¢ Uzywaj tusek wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem, tj. do amunicji 460 S&amp;W MAGNUM.
Przechowuj tuski w miejscu niedostepnym dla dzieci oraz oséb nieupowaznionych.

Regularnie sprawdzaj stan tusek przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty oraz incydenty odpowiednim organom.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

Uzywaj odpowiedniego sprzetu ochronnego, takiego jak okulary ochronne i rekawice, podczas tadowania
amunicji.

Nie uzywaj tusek, ktére wydajg sie by¢ uszkodzone lub majg widoczne wady.

Przestrzegaj zasad bezpieczenstwa dotyczacych broni palnej, w tym odpowiednich procedur
przechowywania i uzytkowania.

Zawsze zachowuj ostroznos¢, gdy uzywasz broni palnej, aby unikng¢ wypadkéw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

e Upewnij sie, ze wszystkie narzedzia i sprzet sg w dobrym stanie przed rozpoczeciem tadowania amunicji.

e Zainstaluj tuski w odpowiedniej komorze tadowania zgodnie z instrukcjami producenta broni.

e Uzywaj tylko odpowiednich materiatéw tadunkowych zgodnych z wymaganiami amunicji 460 S&amp;W
MAGNUM.

¢ Po natadowaniu amunicji, przechowuj jg w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e tuski, ktére nie s juz uzywane, nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw
niebezpiecznych.

¢ Nie wrzucaj zuzytych tusek do ogdéinych odpaddw; skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujacymi sie
utylizacjg odpaddw, aby uzyska¢ informacje na temat prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

Dla wszelkich pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub informacji o produkcie, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych zasad i zyczymy bezpiecznego uzytkowania tusek 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS STARLINE.



Turvallisuusohjeet: 460 S&amp;W MAGNUM
BRASS

Johdanto

Tervetuloa 460 S&amp; W MAGNUM BRASS tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tama opas on laadittu varmistamaan
turvallinen kayttd ja noudattamaan EU:n yleista tuotesuojelusaantelya (GPSR). Lue tama ohje huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille, ja etta se sailytetdaan lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kayta tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

[Imoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset palautusilmoitukset.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

¢ Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.
¢ Varmista, etta tydskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Al3 koskaan osoita tuotetta ihmisia tai eldimia kohti.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat tietoisia turvallisuusohjeista ja osaavat kayttaa tuotetta oikein.
¢ Seuraa aina valmistajan suosituksia ja ohjeita.

Asennus ja kayttoohjeet

e Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet ovat saatavilla ennen asennusta.
¢ Noudata seuraavia asennusohjeita:

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjia ja puhtaita.

o Asenna tuote valmistajan ohjeiden mukaisesti.

o Varmista, etta tuote on tukevasti paikallaan ennen kayttéa.
e Kayta tuotetta seuraavalla tavalla:

o Lataa tuote vain suositellulla tavalla.

o Kayta vain yhteensopivia patruunoita.

o Suorita kaikki toiminnot rauhallisesti ja hallitusti.

Havittamisohjeet
¢ Tuote on havitettava paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.

e Al3 havita tuotetta tavallisen jatteen mukana.
¢ Tarkista paikalliset sdannokset ja ohjeet turvallisesta havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysyttavaa tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Kaikilla
tuotteilla on oltava EUpohjainen yhteyspiste turvallisuuskysymyksia varten.



Sakerhetsinstruktioner for 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS

Introduktion

Tack for att du valt Starline 460 S&amp;W Magnum Brass. Denna produkt &r avsedd fér anvandning i
revolverpatroner och ar tillverkad med hégsta kvalitet for att sakerstalla sakerhet och prestanda. Det ar viktigt
att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att minimera risker och sakerstalla en trygg anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning.

Rapportera eventuella skador eller defekter till ratt myndighet.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand alltid skyddsutrustning som hérselskydd och skyddsglaségon vid anvandning.
Kontrollera att du anvander ratt typ av ammunition fér din revolver.

e Undvik att sikta pa manniskor eller djur.

Ladda aldrig en revolver med ammunition som inte ar avsedd for den specifika modellen.
Férvara ammunition och hylsor pa en saker plats, borta fran varme och fukt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Kontroll av hylsor: Inspektera hylsorna innan anvandning for att sakerstalla att de inte ar skadade eller
defekta.
2. Laddning av ammunition:
o Anvand en laddpress som ar avsedd for .460 S&amp;W.
o Fyll hylsorna med korrekt krut enligt tillverkarens specifikationer.
o Satt i projektiler och se till att de ar korrekt fastsatta.
3. Anvandning av revolver:
o Se till att vapnet ar i sakert Iage innan du laddar.
o Ladda revolvern enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera alltid att vapnet ar i sakert lage nar det inte anvands.
4. Rengéring och underhall:
o Reng6r vapnet efter anvandning for att sékerstalla langvarig prestanda.
o Folj tillverkarens rekommendationer for rengéring och underhall.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera anvanda hylsor och ammunition pa ett sakert satt.
¢ FOlj lokala regler och férordningar fér avfallshantering av ammunition och metallskrot.
¢ Undvik att slanga ammunition i vanligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sékerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterférsaljare. Kontrollera
alltid den officiella webbplatsen for aktuella kontaktuppgifter och sakerhetsinformation.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Starline



460 S&amp;W Magnum Brass. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani: 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS

Uvod

Tento dokument obsahuje ddlezité informace o bezpe¢ném pouZzivani revolverovych nabojnic 460 S&amp;W
MAGNUM BRASS od spolecnosti Starline. Je nezbytné dodrzovat tyto pokyny, abyste zajistili bezpecné pouzivani
produktd a minimalizovali rizika spojena s jejich pouzivanim.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte nabojnice mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Nepouzivejte poskozené nebo zkorodované nabojnice.

Zajistéte, aby byl produkt pouZzivdn pouze pro zamysleny ucel.

Pfi online ndkupu se ujistéte, Ze prodavajici splfiuje pozadavky na bezpeénost produktd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je revolver v dobrém stavu a zda neni znecistény.

Pouzivejte ndbojnice pouze ve zbranich, které jsou uréeny pro razi 460 S&amp;W.

Nikdy nesmésujte riizné typy nabojnic.

Dodrzujte vSechny mistni a narodni zdkony tykajici se pouzivani a skladovani stfelnych zbrani a munice.
V pripadé jakychkoli pochybnosti se obratte na odbornika nebo kvalifikovaného prodejce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava k pouziti:

o Zkontrolujte, zda je revolver Cisty a sprdvné namazany.
o Ujistéte se, ze mate spravné nabojnice pro vasi zbran.

2. Nabijeni revolveru:

o Otevrete cylindr a vlozte ndbojnice do kazdého otvoru.
o Ujistéte se, ze jsou nabojnice spravné usazeny.

3. Strelba:
o Pred vystrelem se ujistéte, Ze je prostor kolem vas bezpecny.
o Drzte zbran pevné a zamérfte na cil.
o Po vystrelu zkontrolujte, zda je revolver v poradku a zda nedoslo k jakymkoli problémdm.

4, Udrzba:
o Po pouziti vzdy vycistéte zbraf a zkontrolujte, zda nejsou zadné zbytky nabojnic.
Pokyny pro likvidaci
* NepouZité nebo poskozené nabojnice likvidujte podle mistnich predpist o nebezpe¢ném odpadu.

¢ Nikdy nevyhazujte ndbojnice do bézného odpadu.
¢ Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu, se prosim obratte na prislusné organy nebo
odborniky v oblasti stfelnych zbrani a munice.

DodrZzovanim téchto pokynl poméhate zajistit vasi bezpecnost a bezpecnost ostatnich. Dékujeme, Ze jste si
vybrali naSe produkty.
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